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Notre mission

Apporter aux enfants et a leur
famille une écoute attentive et
un lien de parole ou peuvent

étre prises en considération les

traditions, croyances et religions.

Sensibiliser le personnel soignant
aux differences culturelles de

la population pédiatrique suivie
a I’Hopital Maisonneuve-
Rosemont.

La population ciblée

Les enfants et adolescents pré-
sentant des problémes de déve-
loppement ou de comportement
lies & leur expérience migratoire
et a celle de leur famille.

Les enfants et adolescents par-
tagés entre deux appartenances
culturelles, celle du pays d’ori-
gine et celle d’ici.

Les familles dont les croyances
et les pratiques culturelles reli-
gieuses et médicales telles que
vécues dans leur pays d’origine
s’harmonisent mal avec ce qui se
vit dans leur pays d’accueil.

Nos objectifs

Soulager la souffrance liée aux
difficultés d’adaptation des
enfants et des familles qui ont
VECU une migration.

Aider ces personnes a mieux
reconnaitre leur propre culture
d’origine pour mieux s'intégrer
dans leur société d’accueil et
développer le métissage de leurs
valeurs culturelles.

Faciliter I'acces aux ressources
nécessaires a leur processus
d’adaptation.

Assurer une formation continue
aupres de I’équipe.

Favoriser la recherche et
I’enseignement sur les processus
d’adaptation en situation migra-
toire.

Nos modalités

Une équipe interdisciplinaire de
professionnels issus de plusieurs
cultures qui se réunit une demi

journée par semaine.

Pour des interventions directes
aupres des familles et des enfants
dans leur langue maternelle (ser-
vice d’interprete et de médiateur
culturel).

Pour des consultations aupres
des intervenants référents.

Pour élaborer des plans
d’intervention et assurer des
suivis thérapeutiques selon les
besoins particuliers de chaque
enfant.



